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1. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA
OSTRZEZENIE!!

Urzgdzenie to moze by¢ uzywane tylko przez wykwalifikowany personel.
Nalezy by¢é pewnym, ze instalacja, obstuga, przeglgdy i naprawy sg
przeprowadzane tylko przez osoby wykwalifikowane. Instalacii
i eksploatacji tego urzgdzenia mozna dokona¢ tylko po doktadnym
Zapoznaniu sie z tg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie zalecenh zawartych w
tej instrukcji moze narazi¢ uzytkownika na powazne obrazenia ciata
(szkodliwe dla ludzkiej skoéry dziatanie promieniowania UV) lub uszkodzenie
samego urzgdzenia. Firma TMA nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane niewtasciwg instalacjg, konserwacjq
i obstugq urzgdzenia.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI
Przed rozpoczeciem uzytkowania sterylizatoréw UV nalezy przeczytad catq instrukcje obstugi.
Uzytkownik powinien zapoznac¢ personel obstugujgcy z instrukcjg obstugi i zasadami zachowania
bezpieczenstwa obstugi. Instrukcje obstugi nalezy zachowad przez caty okres eksploatacii
urzgdzenia. Wszystkie ostrzezenia i zalecenia producenta powinny by przestrzegane przez
uzytkownika.

PROMIENIOWANIE ULTRAFIOLETOWE

W sterylizatorach TMA majg zastosowanie promienniki emitujgce promieniowanie UVC.
Konstrukcja sterylizatora zabezpiecza w petni bezpieczenstwo uzytkowania. Bezpodrednia
ekspozycja na promieniowanie ulirafioletowe jest szkodliwa dla ludzkiej skory i oczu. Na skutek
bezposredniego dziatania  promieniowania ultrafioletowego moze dojs¢ do silnego
zaczerwienienia, poparzenia skéry lub utraty wzroku (zalezy od czasu bezposredniego dziatania).
W takiej sytuacji nalezy bezzwtocznie skontaktowacd sie z lekarzem. Oczy i skdra powinny byé
ochronione za pomocqg masek przystaniajgcych catg twarz oraz ubrania ochronnego i rekawic.
Bezwzglednie unikaé bezposredniego kontaktu z promieniowaniem UVC. Promieniowania UVC
uzywanego do celdw dezynfekcji nie mozna stosowac do celdw leczniczych i kosmetycznych.

URZADZENIE ZASILANE ELEKTRYCZNIE
Urzgdzenie moze byc¢ zasilane wytgcznie z sieci ~220-240V 50Hz. Powinno by¢ zainstalowane i
uziemione zgodnie z zaleceniami producenta i obowigzujgcymi przepisami. Przed przystgpieniem
do jakichkolwiek prac przy tym urzgdzeniu odtgczy¢ jego zasilanie sieciowe przed szafg
sterowniczg.

UZIEMIENIE
Eksploatacja urzgdzenia bez uziemienia jest niedopuszczalna! Brak uziemienia moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mierc.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA SERWIS
Odpowiednie warunki bezpieczenstwa oraz skutecznosci dezynfekcji UV sg zagwarantowane
poprzez zastosowanie oryginalnych podzespotdéw dostarczanych przez TMA. Prace
konserwacyjne mogq by¢ wykonywane tylko przez upowazniony i wykwalifikowany personel. Nie
przestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa jak rdwniez niewtasciwe obchodzenie sie z
urzgdzeniem moze prowadzi¢ do uszkodzeh wzroku i ciata.

Zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny oznaczony symbolem przekreslonego kontenera na odpady
nalezy zbierac selektywnie. Niedozwolone jest umieszczanie zuzytego sprzetu z innymi odpadami.
Niewtasciwe uzytkowanie zuzytego sprzetu moze negatywnie wptywac na stan srodowiska i zdrowia
ludzi. Selektywna zbidrka sprzetu przyczynia sie do jego ponownego uzycia i odzysku w tym recyklingu.
Obowiqzek selektywnego zbierania zuzytego sprzetu spoczywa na uzytkowniku, ktéry powinien oddac
go zbierajgcemu zuzyty sprzet.

Urzgdzenia firmy TMA wyposazone sq w lampy emitujgce promieniowanie ultrafioletowe, Zrédta
Swiatta zawierajgce rte¢. Posiadacze odpaddw w postaci zuzytych zrédet swiatta zawierajqcych rtec,
powinni prowadzi¢ ich selektywngq zbidrke umozliwiajgcq pdZniejszy odzysk lub unieszkodliwianie.
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2. UWAGI EKSPLOATACYJNE

a) Ultrafiolet jest szkodliwy dla oczu i skéry. Niedozwolone jest bezposrednie przyglgdanie sie
promiennikowi UV podczas pracy urzqgdzenia.

b) Nie jest wymagany staty przeptyw gazu , urzgdzenia sq tak zaprojektowane aby nie ulegty
uszkodzeniu przy braku przeptywu. W momencie braku przeptywu gazu istnieje mozliwosc
nagrzania sie ramki sterylizatora i kanatu wentylacyjnego do temperatury ok. 65°C - 80°C.

c) Sterylizator UV powinien pracowac stale — jego dtugotrwate wytqczenie moze spowodowad
zakazenie wtérne w instalaciji na ktérej pracuje, ktére jest bardzo trudne do usuniecia.

d) Zalecane jest aby przed sterylizatorem UV w instalacji znajdowat sie filir klasy G5

e) Sterylizatory muszqg by¢ dobierane do chwilowych maksymalnych przeptywdw gazdw oraz do
powierzchni dezynfekowanych pomieszczen.

f)  Czeste wtgczanie i wytgczanie urzgdzenia zmniejsza tfrwatos$¢ promiennika. Jedno wtgczenie i
wytgczenie promiennika zmniejsza jego trwatosé o okoto 10-20 godzin.

g) Urzgdzenia umozliwiajq wieksze niz nominalne przeptywy na godzine, nalezy sie jednak liczy¢ ze
znacznym zmniejszeniem skutecznosci bakteriobdjczej przy wiekszych przeptywach.

h) Urzgdzenie osigga petng skutecznos¢ dezynfekcji po okoto 2 minutach od wtgczenia — przy
temperaturze ok. 12-16°C. Jezeli gaz ma temperature 1-12 °C czas moze wydtuzy¢ sie do 2-5
minuft.

i) Zapalona czerwona dioda alarmu oznacza konieczno$¢ wymiany promiennika UV.

i) Skok napiecia powyzej 254V spowoduje uszkodzenie balastéw elektronicznych, nawet jezeli
skok napiecia byt krétkotrwaty.

k) Uzywanie uszkodzonych lub zuzytych promiennikéw UV /czas pracy powyzej ich okresu
trwatosci/ moze doprowadzi¢ do uszkodzenia balastéw elekironicznych w szafie sterownicze;j.
Przy wymianie promiennika nalezy natozy¢ rekawice ochronne.

[) Niedoktadne uszczelnienie rury ostonowe] moze doprowadzi¢ do przedostania sie wilgoci do
promiennika UV. Nadmierny poziom wilgoci wewngtrz rury ostonowej moze spowodowad
uszkodzenie promiennika UV i uktadu zasilania.

M) Uptyw pradu do uziemienia wynosi 1,5mA dla kazdego promiennika UV.

n) W szafach sterowniczych zamontowane sq zabezpieczenia:

Model sterylizatora Zabezpieczenie
G200 - G500 Bezpiecznik topikowy 2A
G1 - G3 KANAL Bezpiecznik topikowy 2A
Gl1-G3CW Bezpiecznik topikowy 2A
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3. WSTEP

Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia do dezynfekcji gazdw promieniami UV. Wszystkie
wykorzystane w produkcji surowce i podzespoty sq najwyzszej jakosci i zostaty wyprodukowane w
krajach Unii Europejskie;.

Kazdy sterylizator UV wyposazony jest w elekironiczny uktad sterowniczy oraz system alarmowy.
Sterylizatory posiadajq rowniez:

e Licznik catkowitego czasu pracy,
Licznik liczby wtgczen,
Optyczny wskaznik uszkodzenia promiennika UV,
Dzwiekowy wskaznik uszkodzenia promiennika UV
Sterylizatory jednopromiennikowe wyposazone sg w nowy uktad sterowniczy, ktéry dodatkowo
przekazuje informacje zawierajgce;
e tgczny czas pracy urzgdzenia (w dniach).
e Pozostaty czas pracy ( w dniach) do wymiany promiennika UV.
e Liczbe wtgczen urzgdzenia.
e Sygnat $wietlny i dzwiekowy na 7 dni przed koniecznoscig wymiany promiennika UV.
e Sygnat $wietlny i dzwiekowy informujgcy o koniecznosci wymiany promiennika UV.
e Sygnat $wietiny i dzwiekowy informujgcy o przepaleniu sie promiennika UV.

Instrukcja obstugi nowego systemu jest doktadnie opisana na obudowie szafy sterujgcej
sterylizatora UV.

Przez pierwsze 100 godzin pracy urzgdzenie ma o 15% wiekszg skutecznosé dezynfekcii .

Nowatorsko opracowana konstrukcja sterylizatorow UV firmy TMA umozliwia ich ciggtg prace,
nawet bez przeptywu gazdw. Urzgdzenia nie wymagajg kontroli przeptywu i temperatury przez
uzytkownika. Sterylizator bez przeptywu moze sie nagrzaé do temperatury 90°C. Dopuszczalna
temperatura dezynfekowanego medium nie moze przekraczac 60°C.

Sterylizatory UV sg wyposazone w amalgamatowe promienniki UV o duzej mocy i wytrzymatosci.

Mamy nadzieje, ze wdrozenie nowych rozwigzan konstrukcyjnych w sterylizatorach serii G spetni
Panstwa oczekiwania co do skutecznosci dziatania jak i obstugi naszych urzgdzen.

Firma TMA zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian konstrukcyjnych bez uprzedzenia.

Urzgdzenie dostarczone do Panstwa jest zdemontowane. Powinno by¢ chronione przed silnymi
wstrzgsami i uderzeniami, poniewaz promienniki UV sg bardzo kruche. Sterylizator powinien by¢
fransponowany wytgcznie w pozycji poziomej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate w czasie transportu.

Przed zainstalowaniem i eksploatacjqg urzgdzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjq i stosowad
sie do jej zalecen.

Nieprzestrzeganie postanowien niniejszej instrukciji zwalnia producenta od zobowigzan
gwarancyjnych.
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4. JASTOSOWANIE

Dezynfekcja gazdw promieniami UV jest metodg niezawodng, prostqg i taniq.
Zastosowanie jest mozliwe wszedzie gdzie wystepuje zagrozenie bakteriologiczne.
Jako dziedziny zastosowania mozna wymieni¢ m.in. dezynfekcje:

- Powietfrze w zaktadach produkcyjnych

- Dezynfekcji instalacji wentylacyjnych w domach mieszkalnych

- Dezynfekcji instalacji wentylacyjnych w obiektach handlowych

- Gazy winstalacjach w szpitalach ( zakaz dezynfekcji czystego tlenu ).

- Wentylacje w gastronomii i hotelarstwie,

- Wentylacji przy produkcji lekdw i kosmetykow,

- Gazdéw uzytkowych w przemysle srodkdw spozywczych,

- Gazdw w rozlewniach napojow, syropdw,

- Powietfrza w gospodarstwach ogrodniczych itp.

- iwiele innych...

Sterylizator wykorzystuje specjalny promiennik niskiego cisnienia wytwarzajgcy promienie UV o
dtugosci fali 254 nm, ktére powodujq reakcje fotochemicznq uszkadzajgcg DNA mikroorganizméw iich
dezintegracje oraz reakcje katalityczng redukujgcq nieprzyjemne zapachy .

Dodatkowq zaletg Wykorzystania promieniowania UV jest znaczne zredukowanie zanieczyszczeh

osadzajgcych sie w kanatach wentylacyjnych.
Aby dezynfekcja byta skuteczna wymagane jest prawidtowe dobranie wielkosci urzgdzenia do

przepustowosci systemdow i powierzchni pomieszczen..

DO PRACY STERYLIZATOROW NIE JEST WYMAGANY MINIMALNY PRZEPLYW GAZOW.

PRZEKROCZENIE PRZEPLYWOW NOMINALNYCH NIE GWARANTUJE CALKOWITEJ DEZYNFEKCJI .
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5. INSTRUKCJA MONTAZU | OBStUGI

Urzgdzenie mozna montowaé w pozycji poziomej, pionowej oraz po skosie. Wlot rury ostonowej
powinien by¢ zawsze skierowany do gory, aby ograniczy¢ ryzyko wysuniecia podczas pracy. Urzgdzenie
powinno by¢ montowane w pomieszczeniu o temperaturze min 0,1°C (temperatury dodatnie).

NIE MOZNA DOPUSCIC DO ZAMARZNIECIA PROMIENNIKOW UV W KOMORZE STERYLIZATORAL!

5.1. MONTAZ RAMKI Z PROMIENNIKAMI
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1 - PLYTA GORNA 6 - WZIERNIK OPTYCIZNY ( TWORZYWO

2 - WSPORNIK PIONOWE PRZEZROCZYSTE)

3 - WSPORNIK POZIOMA 7 - NAKRETKA WZIERNIKA ( METAL)

4 - IDERZAKI 8 - GNIAZDO Z PRZEWODEM OD PROMIENNIKA UV
5- SRUBY M4 9 - NAKRETKA GNIAZDA ( CZARNE TWORZYWOQ)
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5.2.

SPOSOB MONTAZU URZADZENIA

Montaz pionowy

Montaz poziomy

Montaz skosny
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53. DOZWOLONE POtOZENIA RAMKI Z PROMIENNIKAMI

MONTAZ ZALECANY

LEWO GORA PRAWO

MONTAZ MOZLIWY - NIEZALECANY
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5.4. MONTAZ RURY OSLONOWEJ | PROMIENIKA UV

Natozy¢ pierécienie mocujgce na rure ostonowq (w razie potrzeby wewnetrzng czes¢ pierscieni
mozna posmarowac smarem silikonowym w celu utatwienia montazu).( Rys n )

Rure ostonowq z natozonymi pierscieniami wsung¢ do ramki montazowe;j. ( Rys ) nastepnie
zablokowac rure ostonowq wkretami mocujgcymi.

Wsung¢ promiennik UV do rury ostonowej. ( Rys ] )

Natozy¢ oprawke z przewodem na promiennik UV. ( Rys ﬂ )

Nasungc¢ kapturek na rure ostonowq. Kapturek powinien sie wsungé na rure ostonowqg na
odlegtos¢ okoto 3cm. (Rys H)

Promiennik jest gotowy do pracy. ( Rys u )
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5.5. MONTAZ URZADZENIA W KANALE WENTYLACYJNYM

Przytozy¢ ptyte gdérng do powierzchni kanatu i odrysowac wielko$¢ otworu do wyciecia.
(RysmHl)

Wycig¢ otwdr montazowy w kanale. ( Rys E )

Przykrﬁcié ptyte dolng do kanatu wentylacyjnego np. przy pomocy blachowkretéw lub nitéw.
(RysEd)

Wsunqc¢ ramke z zamontowanymi promiennikami UV. ( Rys ﬂ )

Przykreci¢ ptyte gérng do ptyty dolnej przy pomocy wkretéw M4. (Rys B )

Urzgdzenie jest gotowe do pracy. (Rys )
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5.6. WYMIANA PROMIENNIKA UV

Odtgczy¢ wszystkie promienniki UV od zasilania.
Odkreci¢ ptyte gérnq.

Wyjac ramke z promiennikami UV.

Natozy¢ rekawice ochronne /najlepiej bawetniane/
Wysung¢ kapturek z rury ostonowe;.

Odtgczy¢ oprawke z promiennika UV

I UWAGAI!!

DO MONTAZU PROMIENNIKOW UV NALEZY ZA+OZYC REKAWICE OCHRONNE — NAJLEPIE
BAWELNIANE.

Wysungc¢ stary promiennik UV z rury ostonowej i nastepnie zamontowa¢ nowy promiennik UV.
Natozy¢ oprawke z przewodem na promiennik UV.

Nasungc¢ kapturek na rure ostonowq. Kapturek powinien sie wsung¢ na rure ostonowq na
odlegtos¢ okoto 3cm.

10) Przykreci¢ ramke z promiennikami UV do kanatu wentylacyjnego. Przy zakrecaniu sprawdzi¢ czy

pokrywa jest szczelnie przykrecona.

11) Podtgczy¢ zasilanie w szafie sterowniczej zgodnie z oznaczeniami.
12) Wymienia¢ promienniki UV po uptywie okresu ich trwatosci.

UWAGA!
1. Awaria lub przepalenie sie promiennikéw UV zastaje automatycznie zasygnalizowane zapaleniem
sie czerwonej lampki kontrolnej oraz zadziataniem sygnatu dzwiekowego.

5.7. WYMIANA | CZYSZCZENIE KWARCOWEJ RURY OStONOWEJ
/UWAGA BARDZO KRUCHA/

Odtqgczy¢ zasilanie elektryczne.

Poczekac na schtodzenie urzgdzenia.

W razie koniecznosci odtqczy¢ lub zmniejszy& obieg powietrza w instalacii.

Wyja¢ promiennik UV / patrz pkt. 5.6.

Odkreci¢ $ruby mocujgce rure ostonowq.

Wyijg¢ rure ostonowq z ramki.

Zdja¢ pierscienie mocujgce z rury ostonowe;.

Przy kazdej wymianie promiennika UV gdy zachodzi taka konieczno$¢ nalezy czyscic rure
ostonowq stosujgc ogdinodostepne Srodki do mycia szkta a nastepnie wysuszyE wewnetrzng
powierzchnie rury.

Ponownie zamontowad rure ostonowq w ramce sterylizatora,
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6. OPIS TECHNICZNY

Korpus sterylizatora UV wykonany jest ze stali ocynkowanej . W komorze sterylizatora
zamontowany jest specjalny promiennik UV.

Uktad zasilania, zamontowany jest w szafce sterowniczej, potgczony ze sterylizatorem
przewodami zasilajgcymi. Szafka sterownicza poza uktadem zasilajgcym moze posiadac wbudowany
elekfroniczny system sterowania wyposazony w licznik czasu pracy sterylizatora, alarm akustyczny i
optyczny.

Uktad jest zasilany z sieci 180-240V + 10%, 50 - 60 Hz. Urzgdzenie posiada ochrone
przeciwporazeniowq poprzez zerowanie.

6.1. WYPROWADZENIE SYGNALU ALARMOWEGO W MODELACH
JEDNOPROMIENNIKOWYCH

W celu wyprowadzenia sygnatu do elektrozaworu/sygnatu alarmowego nalezy wykorzystac
ztgcze XT30ULW-F firmy AMASS (dotgczone do urzgdzenia). Przewody do ztgcza nalezy przylutowac.

Styki wyjsciowe sg bezpotencjatowe ( nalezy do nich doprowadzi¢ zewnetrzne zasilanie).
Maksymalne prgdowe obcigzenie stykdw wynosi 2A.

Styki dziatajg z ustalong zwtokg (okoto 2 minuty) — jest to czas zapewniajgcy osiggniecie petnej
sprawnosci urzgdzenia. Bezposrednio po uruchomieniu styki sg rozwarte. Po uptywie 2 minut dziatajg
zgodnie z ponizszg zasadg:

e STYKIZWARTE — poprawna praca sterylizatora

- uszkodzenie promiennika,
e STYKI ROZWARTE -witgczony alarm
- brak zasilania

XT30ULW-F

UWAGAI /DOTYCZY STERYLIZATOROW Dé-S, D8-S, D12, D14, D16 /

Awaria lub przepalenie sie promiennika UV zastaje automatycznie zasygnalizowane
przerywanym sygnatem swietlinym i dzwiekowym na wyswietlaczu systemu alarmowego / patrz Pkt. 8/.

W przypadku, zainstalowania przed /lub za/ sterylizatorem elekiromagnetycznego zaworu
odcinajgcego ( styki przekaznika na pokrywce), w momencie awarii sterylizatora lub zaniku napiecia w
sieci elektrycznej, nastgpi automatyczne odciecie doptywu cieczy zasilajgcej. Zaciski sg
bezpotencjatowe. Do elektrozaworu nalezy doprowadzié zasilanie.

Elektrozawér jest zalecany do stosowania z uwagi na mozliwos¢ wprowadzenia do instalacji
cieczy skazonej bakteriologicznie, w przypadku awarii sterylizatora lub chwilowego zaniku zasilania w
sieci elekiryczne;.
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7. OPIS SYGNALIZACJI NA SZAFIE STEROWNICZEJ / MODELE

JEDNOPROMIENNIKOWE /

Podswietlone wskazniki na szafce sterowniczej sygnalizujg uzytkownikowi o poprawnym dziataniu

urzgdzenia lub o problemach, ktére nalezy usung¢ w nastepujgcy sposdb:

Przyczyna

Usuniecie problemu

Wskazania wyswietlacza
~_ \ 1 7/

I |

e

O =0)

- Migojqco cyfra7 na
wyswietlaczu.
- Przerywany sygnat dzwiekowy

- Zostato 7 dni do korhca okresu
trwato$ci promiennika.

- Wymieni¢ promiennik za 7 dni.

PRZYTRZYMAC 3 s./HOLD 3 s.

o) ~u)

Przytrzymac przycisk przez
ponad 3 sekundy aby
wytgczy<¢ alarm dzwiekowy

N \ l 4 /
T =)
IR
s / I N\ \
- Migajace cyfry 0 na
wyswietlaczu.

- Przerywany sygnat dzwiekowy

- Okres trwatosci promiennika
dobiegt konca.

PRZYTRZYMAC 3's./HOLD 3s.

>0 -

Przytrzymac przycisk przez
ponad 3 sekundy aby
wytgczy¢ alarm dzwiekowy
(mozna powtdérzy¢ 2 razy)

- Migajgce cyfry 8 na
wyswietlaczu.

- Migajgce 3 diody nad
wyswietlaczem

- ciggty sygnat dzwiekowy

- Zuzyty lub uszkodzony
promiennik UV.

Nalezy wymieni¢ promiennik
uv

T
ol

- Wyswietlacz pokazuje dziwne
znaki.

- Nad wyswietlaczem zapalajg
sie dwie lub 3 diody naraz

- Mozliwe uszkodzenie
wyswietlacza lub
mikroprocesora.

Nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcqg

- Brak wskazah na wyswietlaczu

- Brak wskazah diod nad
wyswietlaczem

- Brak sygnatu dzwiekowego

- Brak zasilania na wejsciu szafki
sterownicze;j.

- Sprawdzi¢ zasilanie.
- Sprawdzi¢ bezpiecznik w
systemie alarmowym

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT EU PL5420008413; GIOS: E0021166WZ;
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8. RESETOWANIE LICZNIKA SYSTEMU ALARMOWEGO / MODELE
JEDNOPROMIENNIKOWE /

Licznik czasu pracy systemu alarmowego powinien by¢ resetowany przy kazdej
wymianie promiennika UV.

a) Odtgczy¢ zasilanie elekiryczne.
b) Wymieni¢ promiennik UV — patrz pkt. 9.1. WYMIANA PROMIENNIKA UV
c) Podtgczy¢ zasilanie elekiryczne (urzgdzenie musi by¢ wyltgczone wtgcznikiem)

d) Nacisng¢ itrzymaé czerwony przycisk na pokrywce bocznej, uruchomié¢ wigcznik. Czekaé na
reset licznika okoto 10 sek.

PRESS & HOLD WAIT 10 SECONDS
NACISNAC | PRZYTRZYMAC 4 CZEKAJ 10 SEKUND

»@H — O >

e) Krétki sygnat dzwiekowy potwierdzi zresetowanie licznika czasu pracy.

OK
)

Aby zresetowac¢ licznik czasu pracy, promiennik musi by¢é podigczony i sprawny.

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT EU PL5420008413; GIOS: E0021166WZ;
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9. OPIS SYGNALIZACJI NA SZAFKACH STEROWNICZYCH / RESZTA
MODELI /

Pods$wietlone wskazniki na szafce sterowniczej sygnalizujg uzytkownikowi o poprawnym dziataniu
urzgdzenia lub o problemach, ktére nalezy usung¢ w nastepujgcy sposdb:

Alarm Kontrola pracy . ..
L. Zasilanie Usuniecie
Wskaznik systemu P Problem
AN wskaznik zielony problemu
czerwony wskaznik zielony
. . poprawna praca
zgaszony pali sie pali sie urzadzenia -
Nagrzewanie
Miga przez 2-3 . promiennikdw —
zgaszony : pali sie -
minuty poprawna praca
urzgdzenia
brak zasilania na sorawdzic
zgaszony zgaszony zgaszony wejsciu szafki ch):siIonie
sterowniczej
C o Nagrzewanie
pali sie i znika promiennikéw —
po kilku zZgaszony pali sie OBIAWNA Braca -
sekundach pop P
urzgdzenia
przepalony lub WZ)rpr:;nr:Eik UV na
pali sie zgaszony pali sie uszkodzony palnik UV P
nowy
skontaktowac sie
73AS70N L aasPon aff si awaria uktadu ze sprzedawca.
9 Y 9 Y P © alarmowego Wymieni¢ uktad
alarmowy.
10. USUWANIE DROBNYCH USTEREK
Lp. | Problem Przyczyna Usuniecie problemu

Zuzycie eksploatacyjne
1 | Przepalony promiennik UV. |spowodowane czasem pracy | Wymienié promiennik UV na nowy.
lub duzqg iloscig zatgczen.

Praca urzgdzenia
powoduje zadziatanie

g - Nastgpito zwarcie w Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania,
2 | wytgcznikdw . - . . . .
. . instalacji elektrycznej sprawdzi¢ stan promiennikdw UV,
instalacyjnych lub
réznicowoprgdowych.
Promiennik UV $wieci Rozhermetyzowany

pomaranczowym Swiattem | promiennik UV. Wymienic promiennik UV na nowy

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT EU PL5420008413; GIOS: E0021166WZ;
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11. TRANSPORT

Transport urzgdzeh powinien odbywad sie w pozycji poziomej z zabezpieczeniem przed
wstrzgsami. Urzgdzenie powinno by¢& rozmontowane tzn. wszystkie elementy szklane powinny by¢
zapakowane oddzielnie i zabezpieczone przed sttuczeniem.

12. SCHEMAT - WYMIARY

\% M ” / STERYLIZATORY DO DEZYNFEKCJI GAZOW NR RYSUNKU
| \
w ey | SERIA G - WYMIARY 1.1.
C
|
|
|
_Q 7777777777
o 1
¥ 1
|
X
WYMIARY
X Y Y4 L D a b c
MODEL [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
G1-315 350 250 1500 250 200 325 250 120
G1-400 450 350 1500 300 300 325 250 120
G1-500 550 450 1500 350 400 325 250 120
G2-500 650 550 1500 400 500 325 250 120
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STERYLIZATORY DO DEZYNFEKCJI GAZOW

NR RYSUNKU

TEMAT
RYSUNKU

SERIA G - WYMIARY

1.2

X1

|
|
|
| .,u
i | B
T | 4
N o
T 3 4
| ..
| !
T .1
WYMIARY
X Y z X1 Y1 a b c
MODEL [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
G1-kanat | 1150 205 200-500 | 1035 135 325 250 120
G2-kanat | 1150 205 200-500 | 1035 135 325 250 120
G3-kanat | 1150 205 200-500 | 1035 135 325 250 120
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13. DEKLARACJA ZGODNOSCI

\" /
{ -ﬁ-’t STERYLIZATORY UV
Nm——’ o Made in Poland UV STERILIZER

Biatostoczek, 2020-03-01

Deklaracja zgodnoéci TMA/01/10/2019
Declaration of conformity

1. Producent wyrobu /

The manufactured of the product; TMA
Biatostoczek 24, gm. Zabludow
15-592 Biatysiok
Folska / Peland

laktad produkcyjny: ThA

Biatostoczek 24, gm. Zabtuddw
15-592 Biatystok
Polska / Poland

Deklaruje, e produkly / Hereby declares that the sterilisers:

2. Nazwa wyrobu / Models: Sterylizator / Steriliser
SERIA/SERIES G

3. Klosyfikacja wyrobu / Product classification:
PKWill 28.25.14.0

4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu [ The scope of use:
Dezynfekcja promieniami UV powietrza w instalacja
wentylacji | kimatyzacji, gazow vzytkowych i
przemystowych.
/ UV disinfection of air in ventilation and air conditioning
installations, utility and industrial gases.

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:
2014/35/UE / w migjsce / it replaces 2006/95/WE/
Dyrektywa niskonapigciowa / Low Vollage Directive
2014/30/UE /w miejsce 2004/108/WE/
Kompatybilnos¢ elekfromagnetyczna /
Electromagnetic Compatibility Direcfive
2014/68/UE /w miejsce /it replaces 97/23/WE/
Urzqdzenia cisnieniowe / Pressure Equipment Directive
EN 605529 Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy /
Degrees of casings' protection.

zostaty zaprojekiowane zgodnie z zasadami dobre] praktyki inzynierskiei.
[ are designed in accordance with good engineering practice./

Dekloruje z petng odpowiedzialnoicia. ze wyroby z parfii okretlone] w pkt.2 5q zgodne z
dokumentami odniesienia wymienionymi w pki 5.

/I hereby declare with full responsibility that the products from the lot determined in the
declarafion comply with the reference documents defined In p. 5./

Partia wyrobdw cbjeta deklaracjg./The lot determinated in the declarafion.: PO100 - PO500

Mar inz. asz Adcmowacz
‘;&S ‘\\
|rn§\ﬁ)~q‘

_ ."The owner of the comparny/

S Ty, |

Y j s .':3

k
ThAA, Tel. +48 B5 743 12 44
15-572 Biatystok, Biatostoczek 28 Tel. +48 85 487 14 50
Gm. Zabluddw, Polska/Poland www. tma.pl
NIP/WAT: PL5420008413 e-mail; biuro@tma.pl
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14. ATEST PZH

AT NARGDOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICINEGO « Passtwonwy Zakiad: Higheny
S ;"._3 b PEATRORAL 106 FIFLITE OF PUSLIC HEALTH . - Nabional institebe of Hyglens
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Ly T

ATEST HIGIENICZNY B-BK-co212-0168120
H‘I"E:F'E.Hlﬂ GERTIF[GATE
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH — NATIONAL IHSTTTUTE OF HYGIENE
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15. GWARANCJA

Sterylizatory UV stuzg do dezynfekcji gazdw, ktérych sktad jest znany
Producent sterylizatorow UV - firma TMA udziela gwaranciji na sprawne dziatanie urzgdzen
objetych niniejszg karta gwarancyjng.
Warunkiem uzyskania swiadczeh gwarancyjnych w okresie gwarancji jest:
e Posiadanie dokumentu potwierdzajgcego zakup urzqgdzenia (faktura zakupu, paragon)
e Dotgczenie dokumentu gwarancyjnego oraz wypetnionego formularza przyjecia do
naprawy/do pobrania ze strony www.tma.pl/
e Przeprowadzenie montazu i eksploatacji urzgdzenia zgodnie z zaleceniami znajdujgcymi sie
w instrukcii obstugi (dotgczonej do urzgdzenia.
Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji, bedqg usuwane bezptatnie w terminie
14 dni od daty dostarczenia niesprawnego sprzetu do producenta — na podstawie wypetnionegj
niniejszej karty gwarancyjnej. W wyjgtkowych przypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony do 21
dni.
Reklamowane urzgdzenia powinny by¢ dostarczane kompletne ze wszystkimi podzespotami oraz
odpowiednio zapakowane i zabezpieczone na czas transportu.
W przypadku przesytek zaleca sie korzystanie z oryginalnego opakowania fabrycznego podczas
fransportu. Przy braku opakowania fabrycznego reklamowany towar musi by¢ dostarczony do
naprawy przez Nabywce w sposéb zapewniajgcy bezpieczny transport. Koszty zwigzane z
zapewnieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem zwigzanym z
fransportem ponosi Nabywca. Jezeli Nabywca zgtosi zapotrzebowanie na opakowanie, producent
sprzetu moze je odptatnie (koszt opakowania oraz transportu) dostarczy¢ pod wskazany adres.
Producent zastrzega sobie prawo do odmowy uznania reklamaciji uszkodzen i podzespotdw
wynikajgcych ze ztego zabezpieczenia w transporcie lub dostarczenia niekomplethego towaru.
W okresie gwaranciji, producent naprawia lub wymienia czesci urzgdzen, w tej kolejnosci bez
dodatkowych kosztéw dla uzytkownika. Wszystkie czesci/elementy/podzespoty wymieniane
podczas okresu gwaranciji stajg sie wtasnoscig producenta.
W przypadku bezpodstawnych zgtoszen reklamujgcy zostanie obcigzony wszelkimi kosztami
zwigzanymi z wykonanymi ustugami np. tfransport
Instalacja i eksploatacja urzgdzenia moze by¢ wykonywana przez uzytkownika po wczesdniejszym
zapoznaniu sie z instrukcjqg obstugi zawartej w urzgdzeniu.
Producent udziela gwarancji prawidtowego dziatania wyrobu wg warunkdw okreslonych w
,Dokumentaciji techniczno-ruchowej” na okres:
e 24 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej instalacji elektrycznej zespotu zaptonu
i zasilania sterylizatora.
Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku gdy:
e Stwierdzono wade fabryczng niemozliwg do usuniecia,
e W okresie gwarancji wystgpi konieczno$¢ dokonania 4 napraw, a sprzet nadal wykazuje
wady uniemozliwiajgce eksploatacje zgodnq z przeznaczeniem.
Pojecie ,naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezgca
konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest Uzytkownik we wtasnym zakresie.
Gwarancja nie obejmuije:
e uszkodzenh powstatych w wyniku nieprawidtowego sktadowania u odbiorcy,
e uszkodzeh spowodowanych wadliwym montazem lub eksploatacijq sterylizatora,
e uszkodzeh wynikajgcych z niewtasciwego wykorzystaniu, zaniedbania, btednej instalacii lub
uzycia niezgodnego z zaleceniami producenta/ instrukcjg obstugi
e Uszkodzen powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych
e uszkodzeh spowodowanych nieprzewidzianymi zjawiskami naturalnymi tj. Powodzie, mréz,
burze, huragany czy trzesienia ziemi
e promiennika UV,
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e kwarcowej rury ostonowe;.
e Elementdw ulegajgcych starzeniu/ zuzyciu np. ringdw, uszczelek, przewoddw elektrycznych
itp.

o) Producent zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji w nastepujgcych przypadkach:

e Jedli w okresie gwarancji urzqgdzenie jest zmieniane/ naprawiane przez osoby
nieupowaznione przez producenta urzgdzen - firme TMA

e Jelli urzgdzenie zasilane jest napieciem o charakterze i wartosci innej niz zdefiniowana w
instrukcji obstugi.

e Stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

e Jedli urzgdzenie jest wykorzystywane do celdw i w sposéb niezgodny z zaleceniami
obowigzujgcymi w instrukciji obstugi, karcie katalogowej, karcie gwarancyjnej.

e Uszkodzenia spowodowanego nieprzewidzianymi zjawiskami naturalnymi tj. Powodzie, mrdz,
burze, huragany czy trzesienia ziemi

e Jelli kupujgcy nie posiada zadnych dokumentéw potwierdzajgcych zakup urzgdzenia lub
waznej karty gwarancyjnej podpisanej przez producenta/ sprzedawce

e Urzgdzenie nie posiada zadnych oznakowah pozostawionych przez producenta

p) Odpowiedzialnos¢ za wadliwe dziatanie urzgdzenia jest limitowana powyzszymi warunkami,
gwarancjg nie sq objete skutki nastepstw awarii sprzetu ani skuteczno$¢ dezynfekcyjna.

g) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty finansowe lub inne nastepstwa cywilnoprawne
spowodowane wystgpieniem wady w urzgdzeniu. W szczegdinosci dotyczy to : utraty obrotu, zysku,
mozliwych korzysci, uszkodzeh produktdw i medidw.

r) Roszczenia gwarancyjne mogg dotyczy¢ naprawy lub wymiany sprzetu ktéry jest wadliwy/ ulegt
uszkodzeniu.

URZADZENIA BEZ OZNACZEN FIRMY TMA NIE PODLEGAJA GWARANCJI.
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Naprawy serwisowe gwarancyjne i pogwarancyjne

Data przyjecia do
naprawy

Rodzaj awarii i sposéb naprawy

Data zakonczenia
naprawy
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